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HUJIAT KHABAR WAHID: AN INVESTIGATIVE STUDY OF REASONING 
FROM THE QUR'AN AND SUNNAH 

 � وا�: �آن و� 
ت

يب بب  ���يا��ا��ل ��ج�   

Saira Taiba,  Razia shabana,  Mahmood ul Hassan Channar, 
ABSTRACT:  
Depending on the number of reporters of the hadith in each stage of the isnad, it can be classified 
into the general categories of Mutawatir (consecutive) or Ahad (single) hadeeth. Ahad narrations 
are sub-divided into many types such as `Azeez, Mashoor, and ghareeb . Each again branches into 
some more types, But the general definition would be that a report that does not reach the level of 
water is usually called a khabar-wahad and this is the topic that will be discussed in this paper 
(Hujiat Khabar Wahid: An Investigative Study of Reasoning from the Qur'an and Sunnah.) This 
topic will shed light on the viewpoints of both sides those who accept the authority of khabarul 
wahid and those who do not take it and will also discuss a huge number of narrations describing 
the importance of a prophetic tradition and focus on the issue of mutawatir vs ahad. This is to 
convey the gist of the information in a short quick way and also keep it brief. One of the reasons 
that attracted us to this topic is its importance because it covers a large portion of many hadiths, 
and the other reason for this is its great influence on understanding the meaning and arrangement 
of hadiths. Jurists differ in acting or responding to it. 
KEYWORDS: Evidences, reliability, khabar-e-wahid, examples, Qur’an and Sunnah, 

ر��رف:    � � ��  � وا�   �  ث ���يآ� �� � ،�بي وا�: �آن و� �ا��ل   � 
ت

يب بب ج�  � � ،

 اور  ا�  �� �۔
ت

ي
ث
يا � �ي

ن
�ھ � �، �� � راوى ا� �    �  اس ��ع � ا�� �د�ي   اور �ء�ا�� د�

ا ��، �ل ��م و�ہ ا�ب �۔   � � روا� � �� �، اور �  � �و� � �ي

ا� و� � � � اس ��ع � �ف را� � وہ اس � ا� � �� � � � ا�د� � ا� �ے � � 

� � � �، اور  اس � دو�ى و� ا�د� � �� اور ان � ا�م � � � اس � � �ا ا� �، اور �ء � اس � � �

د ا� دد�ي
ش
 ف �۔ �اب د� مبيںش

 وا� ا�� �ب ا��� �� � � � � � �ب � � اور د�ئيل �۔ �ح ا��  � � � �ِوا�  �ِ

�� �م �ا� اس � ��د �، اور ان �ا� � �و�د � � � � ا�د�ت � اس � � ا�ر �  � � ��ہ � دے � 

ىباات � �� � اور � � �� �� � وا� �� �۔   � �۔ اور ��.ا�ل فقه � � � � ��د � � � � ا�ر ع��

 �  ��ں � �اول �، � وا� اور � �ا� � �� �� وا� اور �� �ا� � � دو و�ں � ا�ر �

  1� �� � ا� � و� � �ل، � اور �� � �م �� � � � �۔  -1
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اور �:     -2 روا�  اس �  � � �� � � � � � ۔ا� و� �  � �� � �ف ا� � � �ن �� �۔ � 

ور �  �ر�� اور �ء ر�ل ا� � ا� � و� � �ل، � اور �� � � �� � � � � � ا�ر �� ر� � ا

ور�ل � �� � �� �� �� �    دو�ں �م ا�د� � آ� � � � � ��رہ �� �ا�ں � �م �� �۔ا�

ا�ر � �� وا� اور �� �ا� � �� �� � � �۔درا� �� � �� �� � �� د� �� � ا�ر �  

ت �۔ � ا� � ��  �آن و�� � �� وا� اور �� �ا� � ا�ح ا�ل � � �� �۔ ان � �� � دور � �

 �  � �، � � � � راگ ا�پ � ا� �ہ � د� � � ان � � �م � � وا� �ء اور �� � اد�ء اور � 

اور � وا�  ا�ر �� � �ر� � �� � � � �� آ� � � ��  د�۔  � �ا� �  ا� � ��ہ �ار دے 

 �� � �م ا�د� � ا�ر � �� � �ر � ا�ل � � �۔ �ا� � ا� ��ں � � � �� ان �� � ا�ر �

 �� �� � اور ان � ا� �� ز�دہ � � � � � �� � ا� � و� � �� � �۔ 

 :�� � � �� � �آ� ��ہ 

صصْب  �   ار�د ر��     ُ بت
َ فف  �ٍ

َ
�ہَفا� َ �ب �بِ قوًْ�� 

َ فت قوْا  بببُ ِ�بی ُ �ت نْ 
َ

ا قوْا  ُ بف ب ببیَّ بببَ َ بت
َ فف با�ٍ  بببَ

َ بف ببِ �سِققٌ 
َ فف بْ� 

ُ
� ابَٔ �بَ نْ  اِِ قوْا  ُ مَمبف

ٰ
ا نَ  ِ�نیْ

َّ
ا� ہَفا  ُّ �ی

َ َ
� � نَ﴾﴿�ی �دِمِمنیْ َ بف بْ� 

ُ لبت
ْ

ععَبل
َ فف َ�ا  َ�ٰ�ی  بحُ�وْا  اے وہ ��   (2’’ببِ

�� �رے �س �� � �� � � � �، ا� � � � � �دا� � � �م � �ن � دو، � ا� � � � ا�ن �� � ا� ��  

� اور � � � � و� �  �يااس  � � آ� �ر� � ا� �� � راو�ن � � �ح و�� � �را ��ہ �ن ��  ‘‘  �ن �۔

�� � � �� � ا� � و� � ار�دات، ا�ل، �ت �ك � وا�ت اور   ‘‘�ٴ’’ �� � ا�ل � د� �۔ آ� � ��ر

�وات � �ت �ن �� � � � � � اور �د ��ں اور ان � در�ن �� �� وا� � �ں � � و�� 

 � � �� � ا� � � � � � �ى و� ر� � � � ا�ازہ اس � � ’’ ل � �۔ آ� �اور ا�  ىنذ ببب
ت
ووا‘‘ � بىب

ذ
بببىب

ت
ب

ووا ’’ �اد�ت � � � � � �ل � �ر �
ن
بببىب

ت
ار�د ا� � "تثبتوا، تٔاکدوا، تحققوا، توثقوا اور تيقنوا  "� �اد�ت �  ‘‘ب

’’�ل‘‘   ’’��‘‘ � �اد ا� � � � � �ن � �، � ا� �ن �اد � � �ا� � � � �رى �؛ �� � 

�  راوى � او�ف اس آ� � رو� � �ن � � ۔ � �� � ’’�ل‘‘ � او�ف �ن � د� �ں ۔ �� �� � � �

لٌ ’’ل � � �۔� �� آ�� � � ادا �� �   ‘‘َ�دْ لُ � �ر � � � � � � � �� � �� � �م  دُ ل �ى َ�دُ

ا�ل   وا�  اس �ب � آ�  لُ �مُ �مُ � �ب � �  دُ ۔ �ُل �ى � ا�ل �� �  � � �ر �ر � � � �ر 

ل ’’ � اور �ى �ں � د�� �� � اس �� � �� ��’’�زم‘‘ �� � � ا�ن �   اس راوى � � � �  ‘‘َ�دْ

اس �  اور  � �� �� ر�  اور �ت و�دار � ا� �ى � ��ف � � اس � �ىٰ  او�ف �ہ    ا� ��ہ �� ��، 
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اور ��ں � �� ��ت اور �ت � اور �� ر�ل � روا� و� � دروغ �� اور �ب   ا�� � �ى �� ��ں 

�زل ��� ر� �   ان � ا� ر�  اور  ا� �� �� � رو� ر�  �ز ر�۔ �� � �وں �  �� � ��م � � 

�� � �ا� � �ت �م و�ۃ اور رو�� ر��ں اور اور ادواز �ر � �ت ورد � �ر � � �، �� ا�ں � راو�ن  

اور � �� � � ان �ت � � �ر�ں � �ت �� �� ان � ا�� روا� �� � �ب �� �   �� ،��

 3��ف �۔ 

�� �� � ر�ل ا� � ا� � و� � �� اور � � ا� اور اس � �� �� �� � و� � راو�ن 

  :�� � �� � � ’’�ا�‘‘ � �� � � اور � � � ��ف �� � �ز� �ار د� �۔ � � �م � � � 

 راوى �� ’’�ل‘‘ �� � �� �ہ اور �ى �� � �� � اور ا� �� �� �ر 

 راو�ں � �اد � �� ر� �� ا�د� � ا�م: 

ا�د� �� � � ��ں � � � � � � وہ ان � د� � � � �� � ، اور ان � � � ا� � ذ� � � 

 � � �۔ 

 �ا�  ث  او�: �تي

�  روا� �� وا   � �� �� �(� �وع � آ��) اس � �� � � �"��ِ �ا� � �اد وہ   

  اس �ر � �ں � � �فِ وا� �ت(�ٹ) � ان � �� اِ�ق �� �ل � اور � � ا�ء � ا� � � �، � �

 :،  اس � دو � � 4�:" � � � � � � د� ۔ "  راوى

 اول: �ا� �: 

اس �   (� � � � �ن �� � �ٹ ��، ا� آگ � � دو ) :� � � �ت اور اس � � �، � ��

� � ز�دہ �� �ام � ا�ق � �، اور � �� �م ا� �� � �� �ت � � �، اور اس و� � � � � �ظ  

� �   (ا� �� )اور ��: (� ) :� � � ز�دہ �، اور ان � ا�ظ � �ت � � ا�د� � �، � ��

� � (� 
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 :دوم:�ا� �ى 

�� � ا�د�  � اس � ذ� � � اس � � � �ت �، � د� � �� ا�� � ا�د�، � �� � 

��ل �� �، اور ان � � ا� � �: "د� �� و� �� ا��"، اور � �� �م ا� �� � ا�ق � �� �ت �  

� اور �ہ � �� �، اور ا�� �ر � � روا�ت � �، � � � ا�د�، �� اور ا�ام ا��، اور آ�ت � �� ا�

 ��۔ 

ر ا�ا�):  ي
غ

 ا��د(� ث يا:�تي
غ

�� 

قال احد علماء �ں � ان � � �: � وہ � � � �ت � � ��، � � � � � �ا�  � � � ��،

آخر. وهو ��ذا  فالآحاد �� اللغة جمع أحد، والأحد قد ي�ون بمع�ى: الذي لم يزل وحده، ولم يكن منھ   اهل السنة:"

وأصل اشتقاق الآحاد من هذا القبيل.  المع�ى اسم من أسماء الله �عا��. وقد ي�ون بمع�ى الواحد، وهو أول العدد،  

، فقيل هو: خ�� لا يفيد بنفسھ  وقد عرف خ�� الآحاد �� الاصطلاح بتعر�فات  
ً
مؤداها متقارب إن لم يكن متطابقا

اس  "5�ز والغر�ب. يفيد الظن، وقيل: ما لم يجمع شروط التواتر. والآحاد: �شمل المشهور والعز العلم، وقيل هو: ما  

 � � � �: 

  :�: �ر 
"وهو ما رواه ثلاثة فأك�� �� �ل طبقة ولم يبلغ التواتر، أي ما رواه ثلاثة فصاعدا ولم يصل إ�� حد التواتر،  

لوضوحھ وظهوره، وسماه جماعة من الفقهاء: "المستفيض"  وهذا هو المراد بالشهرة عند ا�حدث�ن، وس�ي بذلك 

 .6لانتشاره

 " (إن الله لا يقبض العلم ان��اعا ين��عھ من العبا، والثا�ي  "طلب العلم فر�ضة ع�� �ل مسلم�ل : "

المشهور وهو  إن لھ طرقا يرتقي ��ا إ�� رتبة ا�حسن"، ومثال " :المزي  وغ��هما, وقال الإمام والط��ا�ي أحمد  رواه

 7"الأذنان من الرأس) :ضعيف حديث

  :دوم: ا�� 
"هو ما رواه اثنان �� �ل طبقة، أي ما لا يرو�ھ أقل من اثن�ن عن أقل من اثن�ن وهكذا، وقد يز�د �� �عض 

�ن � � � �، و�ہ و�ہ، اور اس � � وہ � � � � �ت � دو � ز�دہ �ن � � �، � وہ � � دو � � دو � �   .طبقاتھ"

 � ��ں � ا�� � � �۔ 

اور دو �ں � ا���ہ وہ � � �رى � ا�� � ا� �ل � �   ا� ر� ا� ر� ا� � � روا� � � 

أ�ي هر�رة، والشيخان من   من حديث البخاري  العز�ز ما رواه"ومثال  ) :روا� � � � ر�ل ا� � ا� � و� � ���
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قال أ�س حديث وسلم  عليھ  الله  ص��  الن�ي  والناس  ) :أن  وولده  والده  من  إليھ  أحب  أ�ون  ح�ى  أحدكم  يؤمن  لا 

ال�حابة ,(أجمع�ن من  رواه  هر�رة أ�س فقد  عن وأبو  ورواه  ع��ما،  الله  بن   :اثنان أ�س ر��ي  العز�ز  وعبد  قتادة، 

وعبد الوارث، ورواه   إسماعيل بن علية :اثنان عبد العز�ز وسعيد، ورواه عن شعبة :اثنان قتادة صهيب، ورواه عن 

� � � �� اس و� � ا�ن � �� � � � � اس � � اس � �پ، اس � � اور �م   8".عن �ل م��ما جماعة

� �ب  ز�دہ   � ا� ��ں  ا� �)  �۔ اورا���ہ ��   � روا�   �  � ا�  ا�� � اور� � ر�  دو   �   �

للمثال   � روا� � � اور ان � � � ا� � ا� �وہ � روا� � �۔ � ا�ر� اور ا�� � �� ا�اد  وا�حديث 

  خ�ٌ�  قالَ محمود شاكر �� �عليقِھ ع�� هذا الأثرِ: «وهذا  ،    ا�خ��ِ قلبُ المنافقِ لا يَصِلُ إليھ ��يءٌ من  "  الثا�ي:
ً
عز�زٌ جدا

عاةِ ع��ا  غةِ وشرحِها، وسؤالِ الأعرابِ والرُّ
ُّ
�� � دل اس � � ا� � �، �د �� � اس ا� � ا�  9"  �� بيانِ روايةِ الل

 �ے � �: "ز�ن � �ول � �ن اور اس � و�� � � � �رى � �۔ 

 : ب  �ا: ا�بي

� و� � � �ف ا� راوى � �ن � �، � وہ � � روا� �م � � ��ں � ا� راوى � � �د �۔ �ل  

أت ي
ن

ي � � �� �، آ� � و� �، اور � �۔  (...ا�ل � � � �� � " . "إ� ا��ل �� ب
خ
 � �وع � ا�  ا�ب

 : 
خ
 � وا� � ��ي ث  �بي

�۔ ا�   � �� وا��  وہ  �  �اد  وا��   � وا� ��  �   �� روا�   �  � �  راوى �  و  �ر 

 �۔ � ا�د � ا�م :   ا�ر آ�د (�ود اور �) �ں۔ اس � � 

 : 
خ
 � ا�د � � ا�م  اور � ��ي

 �ر: وہ �� � � راوى ا�ا� � � � � آ� � � � ز�دہ اور دس � � �ں۔  .1

 ��: ا� �� � � � راوى ا�ا � � � آ� � ا� � ز�دہ اور � � �، � دو �ں۔  .2

 ��: ا� �� � � � � � � � �م � �ف ا� راوى رہ � �۔  .3

وہ �ِوا� � � � � � �م � �ف ا� � راوى � � �، � � �� � ا� � �� � روا� � �؛ �اس  

ِ � � � �د � ر� �، � �رى � � روا� �: 
َّ

نَّ رَسُولَ �
َ
دْرِيِّ أ

ُ
خ

ْ
ِ�ي سَعِيدٍ ا�

َ
مَ  -عَنْ أ

َّ
يْھِ وَسَل

َ
ُ عَل َّ

� �
َّ

مْسَةِ   -صَ�
َ

يْسَ فِيمَا دُونَ خ
َ
الَ: «ل

َ
ق

«
ٌ
ة

َ
مْرِ صَدَق وْسُقٍ مِنْ التَّ

َ
"  أ

 اس �ح � �� �� ��د � � �۔  10

 �� � وا�: 

 � د� � �، � �  -1

https://ur.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D9%84%D9%85_%D8%AD%D8%AF%DB%8C%D8%AB
https://ur.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%D8%AF%DB%8C%D8%AB
https://ur.wikipedia.org/wiki/%D8%B1%D8%A7%D9%88%DB%8C
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 � �ت � � دى ��، �  -2

 � د� وا�، �  -3

 :
ت

ي
ث
 � وا� � �� �ي

�ِ وا� ا�� �� � �ب � ��ِ � � � � � �ب � � �۔ "�ِ وا� � � ��ہ � دے � ��  

 11�۔ ا�ل � � ��رہ �م �ا� اس � ��د � اور ان �ا� � �و�د � � � � ا�د�ت � اس � � ا�ر � �  

ىباات �  �� �    اور ا� �م � �رات �ح ا�ا�  �ح � ا� � � ن ا�رىؒ  � �� ن � � ��د �" � � � ا�ر ع��

 12اور � � �� �� � وا� �� �"۔ 

ا نه  ��  اور اس �  �ر آ�د � � � ارد�يآ  �� �ام � 
  �� �   ن� �   ��  ��ا�،    �  �  ��،    �  ،  �  ن

ي�ر �هدد  ۔ �� � � �ل �� � � د  و� � اس �  �رش �  � �ط ر� �  فس�
ت
مو�ىى:  ."�اور اس � ت لأ�ي  عمر  قول  هذا 

 عَنْ رَسُولِ اللهِ  
ُ

ھُ ا�حَدِيث كِنَّ
َ
ِ�مْكَ وَل مْ أ�َّ

َ
ي ل ِ

ّ
مَا إِ�

َ
مَ   -«أ

َّ
يْھِ وَسَل

َ
َ◌ى اللهُ عَل بْسَ �� هذا مرة واحدة علمنا  - صَلَّ

َّ
»!. و�ز�ل الل

 13" �حنا �� بحث ال�حيحبحقيقة ا�خ�� الآحادى، فليس المراد منھ ما رواه واحد فقط، بل ما يقابل المتواتر كما أو 

�� � � ر�ل ا� � ا� � و� � �رے  � ر� ا� � � ا� �� ر� ا� � � ���: � � � � ا�ام �  

� ا� �� �۔ اور اس � ��د ا� � دور �� � � �  � � �� �ن � � � اس � � � � � � �ف ا�  

 � �ن � �۔ � � � �ن � � ، � اس � � �� ر� � � � � � � �

 �ِ وا� � � � �آنِ �� � ا�رًا � د�� 

 � د� 

وا�م � �   اور ��ن � �� � �ت �ٰ� � ا�ۃ   �  � ا�ا� �  ا�  �ت �ٰ� � ا�م � � 

ءَ  �� � �ن � � ’"
ٓ
ِ وَجَا

ّ
إِ� رُجۡ 

ۡ
ٱخ

َ
وكَ ف

ُ
لِيَقۡتُل بِكَ  مِرُونَ 

َ
ت

ۡ
يَأ  

َ َ
لأ

َ ۡ
إِنَّ ٱلم ىٰٓ  مُو�ىَ يَٰ الَ 

َ
دِينَةِ َ�سَۡ�ٰ� ق

َ ۡ
صَا ٱلم

ۡ
ق

َ
أ نۡ  مِّ مِنَ  رَجُلٞ  كَ 

َ
ي ل

ِ�حِ�نَ" 
(��ن � � زاد � � �م � ا�� �� و � ا� � � �ن اور � � �ت �ٰ� � ا�م � ا�ن �  14ٱلنَّٰ

 � �ف اس ا� آد� � �ت � ا�د �� �� �� � �ف روا� ا�ر ��� ۔ ا� ا� آد� � �ت   �� �) �ت �ٰ�ؑ

  �� ا�د � ��  � �ت �ٰ� � ا�م اس � ا�د � ��۔ 

 دو�ى د� 

انَ   " ا� �� � ار�د �:
َ
  وَمَا �

ۚٗ
ة

َّ
ف

ٓ
ا
َ
� 

ْ
ؤۡمِنُونَ لِيَنفِرُوا

ُ ۡ
  ٱلم

َ
وۡلا

َ
ل

َ
ينِ  ف  ِ�� ٱلدِّ

ْ
هُوا يَتَفَقَّ ِ

ّ
 ل

ٞ
ئِفَة

ٓ
ا
َ
ۡ�ُ�مۡ ط ةٖ مِّ

َ
لِّ فِرۡق

ُ
فَرَ مِن �

َ
ن

رُونَ 
َ

هُمۡ يَحۡذ
َّ
عَل

َ
ۡ�ِ�مۡ ل

َ
 إِل

ْ
ا رَجَعُوٓا

َ
وۡمَهُمۡ إِذ

َ
 ق

ْ
 15"  وَلِيُنذِرُوا
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ي  ��� �:" � �� � � ا� � �ار � �� �� � اور � � � � � �ت ا� �سؓ � �ل � " 
ز

روائ ي
ت

�  

  يُقَالُ:  
ُ
ائِفَة

َّ
صَاعِدًاالط

َ
ف (در�ر ��� � � ا� آد� � �   16."  � �� � � ا� � � اور ز�دہ � � �� �� �" رَجُلٌ 

وْا�� � � � �� ار�د �رى �ٰ� �  
ُ
تَتَل

ْ
اق وْمِنِْ�نَ 

ُ ْ
الم مِنَ  ائِفَتَانِ 

َ
ط (ا��) ا� دو آد� آ� � �ا� �� � وہ �   ’’وَاِنْ 

آآن � دا� �ں �۔ اور آ� � ��� � ا� � وا� � � �� � � � ا�ۃ وا�م ا� ا� ا� ا
ت
فئ

ئ
� � آ� � � �ئ

 17� �ت � �ں �؟ 

�� � �ا � ا� � �ت د� ا�ر � �م � �اب �او�ى � ڈرا� � � � ا� و� � � � � �ِ وا�  

 ا�  � � �� ا� �� � ا�ق ر� � � � � دو آد�ں � �ا� � �� �ا� آ� � �� � � � � اور ا�اء � ا� 

  �ر �� � �۔ �

 �ى د� 

ەٗ‘ار�د �رى �� �: ’’ 
َ
تُمُوْن

ْ
ک

َ
 ت

َ
اسِ وَلا ەٗ لِلنَّ نُنَّ تُبَیِّ

َ
کِتَابَ ل

ْ
وا ال

ُ
وْت

ُ
ذِیْنَ ا

َّ
اقَ ال

َ
 اللهُ مِیْث

َ
ذ

َ
خ

َ
 ا

ْ
ا�دوىؒ  ��� �   18‘ وَ اِذ

� اس آ� �� � �� � � ا�ِ �ب � � � آد� �ِ �او�ى � �ن �� � � � اور �نِ � اس � �ام �  

ے۔ � اس � �
ت
ك�ب

غب
 �ِ وا� � �  �� اس ا� � وہ � � � � � � � ا�� � � �� و �� �ن �� � � 

 19�� اور وا� � �"  

    اور اس � �اب:    � ا�ي

ا   � ا�ں � �رے ا�م  ا�م � د�بيل �  ؟�ي

وہ    ر� اذا � ا� ور�� � � � ا�‘‘ � 
خ ت
اا �

خ
ب�ئ قئ  � �ب �ر ا��ار � �� ��د � ’’و�ا� �  �ئي

خئ
فقه � ا�ل 

 20� ا�م �رے � � � � � � �ب ر�ل ا� � ا� � و� � � ا�ں � �� �ن ��� �۔

 � � وا�   �� :   �   �آن ��ي

 � �ل:     - ا 

 � وہ � ا�ر آ�د �۔ �م ا�ء � ا�ص�وٰوۃ وا�م � ا� ��ں � �ت اور ا� � �زل �دہ ا�م � � �� د� 

 �ل: دو�ى    

� �� � ا� � و� � �ول �آن � � � وا� � � � � ا� � و� �د د� �، اس � � �آن �زل  

� اس   �� وا� �� � ا�م � �� � اور � �� �ام � در�ن � � � ا� � و� � �آن � �� � �زل ��

 اور � �   � �� �ام � � �� � � �ص اور � �م و� ا� اور و� �زل �� و ا� �� � ا�م � ��ہ � �� �و�
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�زل ��  � �، � و� � �ول � �� �� � ا� � و� � � د� ؤ ان � � �م �� � � آپ � �� �رت � آ�  

 ٣�۔

 �ى �ل:  - ج 

ءَ   �ل ��:" 
ٓ
كَ  رَجُلٞ وَجَا

َ
ي ل ِ

ّ
رُجۡ إِ�

ۡ
ٱخ

َ
وكَ ف

ُ
مِرُونَ بِكَ لِيَقۡتُل

َ
ت

ۡ
 يَأ

َ َ
لأ

َ ۡ
ىٰٓ إِنَّ ٱلم مُو�ىَ الَ يَٰ

َ
دِينَةِ َ�سَۡ�ٰ� ق

َ ۡ
صَا ٱلم

ۡ
ق

َ
نۡ أ مِنَ  مِّ

ِ�حِ�نَ  
لِمِ�نَ"   ٢٠ٱلنَّٰ

َّٰ
قَوۡمِ ٱلظ

ۡ
ِ�ي مِنَ ٱل جِّ

َ
الَ رَبِّ ن

َ
 ق

ۖ
بُ

َّ
َ�ق

َ
ئِفٗا يَ�

ٓ
ا

َ
رَجَ مِۡ�َ�ا خ

َ
خ

َ
�� � ا�ص�وٰوۃ وا�م � ��ں ا�� �  21ف

�� �� �  � � � � �� � � � ��ن اور اس � ا� در�ر � � �م �ا � ا�ں � � �� �� � وہ � �  

ا�ص�وٰوۃ وا�م � � � د� ، اس � � ا� � � آپ � دى اور ا� � � آپ � � � �ے ��، اور � � � �  

 ٤�۔

 �� �ل:   - د 

� � � اور �� �� � �� � � �� � ا�ص�وٰوۃ وا�م �� � �� � � �ں �وا� ا� ��روں   

 ��ا  � �� � ر� �، ا�ں � و�ں � � د� � دو �ر� ا� ��روں � دو�وں � ��روں � � ر� � ، ا�ں � ان � 

 � � �اب � ان �ر�ں � � � � � �وا� ا� ��روں � � � و�ں � � � �� � �� � �� ۔ ا�ں ��

ر�  � � � � � �رے وا� � �ڑ� � ۔ �� � ا�ص�وٰوۃ وا�م � آ� �ھ � ان � ��روں � �� � د�، � ا� د

 � � � � �، � د� � ا� ��ں � � ا� وا� آ� اور ان � � � �ے وا� � � ر� � �� � � ��

ا�ص�وٰوۃ وا�م اس �� � �ت � � اس � �� �� � �ر � �، � �   �رے ��روں � �� � ا�ت د� ۔�� � 

 �� � ا� � �، اس �� � �پ �ن � � � ��ن � �ل � �؟ ��� �� � �ل ڈ�ل اس � �� زادى �ے � � 

�ۡ  ".قال �عا��:.....�� � ��ن �
َ

�َّ مِنۡ خ
َ
تَ إِ�

ۡ
نزَل

َ
 أ

ٓ
ا
َ
ي لمِ ِ

ّ
قَالَ رَبِّ إِ�

َ
لِّ ف ِ

ّ
� ٱلظ

َ
ٰ�ٓ إِ�

َّ
وَ�

َ
مَّ ت

ُ
هُمَا ث

َ
سَقَىٰ ل

َ
قِ�ٞ� "ف

َ
ھُ   ٢٤ٖ� ف

ۡ
ءَت

ٓ
جَا

َ
ف

ي  إِحۡدَٰ�ُ�مَا   مۡ��ِ
َ
ِ�ي  ت

َ
تۡ إِنَّ أ

َ
ال

َ
ءٖ ق

ٓ
� ٱسۡتِحۡيَا

َ
  عَ�

َ
الَ لا

َ
قَصَصَ ق

ۡ
يۡھِ ٱل

َ
صَّ عَل

َ
ءَهُۥ وَق

ٓ
ا جَا مَّ

َ
ل

َ
 ف

ۚ
نَا

َ
جۡرَ مَا سَقَيۡتَ ل

َ
يَدۡعُوكَ لِيَجۡزَِ�كَ أ

لِمِ�نَ  
َّٰ
قَوۡمِ ٱلظ

ۡ
جَوۡتَ مِنَ ٱل

َ
 ن

ۖۡ
ف

َ
خ

َ
مِ� ٢٥ت

َ ۡ
قَوِيُّ ٱلأ

ۡ
جَرۡتَ ٱل

ۡٔ
ۡ�َ� مَنِ ٱسۡتَـ

َ
 إِنَّ خ

ۖ
جِرۡهُ

ۡٔ
بَتِ ٱسۡتَـ

َ
أ

تۡ إِحۡدَٰ�ُ�مَا يَٰٓ
َ
ال

َ
 22نُ" ق

 :  ا�ل ا�� 

� ا� � و�� � �ن � ’’��‘‘ � � اور ا�  -روا� � در� �اہ �� � � � ا� �د� �  

اء �م �   :اس د�ے � � � ا� �� وا� � ا��ل �� � � � ا�م � ا� ر� ا� � ان ا�ظ � � � � ب ُ "�ى

�  أ��، �ل: � �رى � أ� �ا�ك إ� � �ا�ا ��� � أ��" �ے ا�ب � � � �گ �� �� � اور � �

� �� �رى �   ‘‘� � � � �م � ا�ں � �ے � � � �� ا�د � اور �ا� ا� ا��ں � � � �� ر�۔
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ا�م ا� ا� � ��ت � �� �   � � ان ا�ظ � � آ� �: ا� � � �د �� ا� �ن � �� آ� �،

�م �� � � وہ � ��ت � �� � � اور ز�� ا�د� � ا��ل � �� � اس و� � � ا�د� � ا�ظ  

 23� �� � �� �۔ 

 �ل:   �دس 

�ارج � �� ��ں � � � د�ىٰ �� وا� �� �د � �� � اور �� � � � �� اس � �ہ � �  

�ب ا�  ’’ :�ہ �ہ � �� �� � اور ا� اس �ے � ا�د� آ�د � ا��ل � �� �، � � � ا� �� �

 ‘‘��� ا�ا� � �� و� ��’’ :اور دو�ى �� � 24�ن � �� د� � اور اس � � �� � �  ‘‘�ق و�� � 

 25ا� � � � � زا� ز� �� و� �� �۔  

 : � ا�ل ا� 

� �� � �را ذ�ہ � � �د � �� �آن �ك � � �� � ،اور �� �� � � رو� � �� �  

ا�   ؛ ا�ؤ ا�، �و � �م، �� � �، ز� �  اور �م �� � � �� � اس � راوى �ن �  ا�ب �ن � �� 

رہ اور �ہ � �اد اور دو�ے �ب �اء � ز��ں � � ��ں � ان � ا�ر � � ��ں  �، � � ر�
ز
، �رث � ح�ر

ر �  � � � � ، ان � �ا�، ا�� اور �ق �� � � �ل �، ان � �ح و�� � ��ں � �ن �� �، � � ان ا�

� �� اور ان � � �ح � �� اور � � �ظ ر� � و� �� �ر �� � � �� �� � راو�ں راو�ں � د�ں � ان  

اور ان � ا� �ف � � � �� وا� � و�   اور � ان � ا�ر � �� �� وا�، ردو �ل ��  � د�ں � �؟ 

اور ا� �ف � ا�د� �� وا� � ا�م �؟ � � و� � � ان  ا�م � � ا�د� � �ن � � � �� �� وا�، 

 ْ
ُ
ت

اور �� � �ر �ار د� �� �؟ ﴿� او�ت ان � �� � � ��  اور �   � �� �� � �م  ا  ا�ر � �� �ب �اء  وْ ُ
ت

ا� �ہَ  

 ُ
ت
�ْ
ن
 انِْ كُب ْ ُ َ

ن
ا� ﴾�ْ�ہَ َ

ن ْ ى ِ
ق

 ١١مْ َ�ادِ�

 : ا�ل ا�� 

ا� ا� ا�� �� آ�� �ں � ا��ل اور ا�د �� � �ے �� �۔ وہ �آ� �� � �� و�و�  

ان � �� ��   ا�ں �   � ا� � � �  اور �آ� آ�ت �  � �� آ�� �ں � � � � � � د� � 

، � �آن � � � اور �ن � �� و�� � �ذو �در � � �� � ا��ل � �، � � � ا��ت � � د� � 

�� � �ں � ان �ں � ا�دى � � �؟ � � � � � � �آن � �� ان �ں � �ى ��ت ��  

�ت ا��ل � � وہ ��ں � �� � اس � �و�د � � ان � �د� ا� � �م � ،  � اور � �ں � ا�ں �  
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ڈا� �،  راو�ں � �ح و�� � � �  راوى ��� ا�ر �، �� �ح و�� �  � �� �ظ � ر�۔ �� � 

ح��وون ’’ �� � روا� �� �� � اور � �� � �� �� � �ق و�ب دو�ں � ا�ل � و�ہ � �   ‘‘أ��ء � �ى

  او� � وا� � �� ا�ر �� � � �� دى � ان � � �ت روز رو� � �ح �ں � �� � � � وا� ا� � اور ا� 

 � �  �� دو�ں � �ں � ر� � اور � � � � � وا� �� � و� � رد � � � � اور � � � � �ل �� �

 �ط �� � �۔  �ا� �

 �� ا�:   

وہ �� � � � -1 وا�    اس �  � �� �� � ��ِ �ا�  وا� اس �ر � �ں � � �فِ  روا� �� 

 � �� اِ�ق �� �ل � اور � � ا�ء � ا� � � � �ت(�ٹ) � ان 

 -  �� وا�  ر� �  وه � � �ا� �كه   �اس �ت � � م �� � ا�ق   -2

3-  
ة
 -   � � وا�� � ��ة دئي

ا � ��،اس  �� وا��  -4  - � � �ي

 �ء و� -5
ت

يت تج   - �  د�� � � �ء � اس  � ج�

 
 

هـ)،�حيح مسلم، دار إحياء الكتب العر�ية: فيصل    ٢٦١  -  ٢٠٦أبو ا�حس�ن، مسلم بن ا�حجاج النيسابوري (  امام مسلم، القش��ي 1

 ۱۷۔۱۶، ۱،   ب��وت) -القاهرة (وصَوّرْ��ا: دار إحياء ال��اث العر�ي  -عي�ىى البا�ي ا�حل�ي 

  Imam Muslim, Abu al-Husayn, Muslim ibn al-Hajjaj al-Qasheri al-Nisaburi (206-261 
AH), Saheeh Muslim, Dar-i-Ihya al-Qatab, Fisal Aisi al-Babi al-Halabi- al-Qahra 
(narrated by Dar-i-Ihya al-Tarath al-Bayrut), 1, 16. 17 

 ۶ا�حجرات:  2

  Al-Hujarat: 6 
لبنان الطبعة: ا�خامسة عشر،    –للملاي�ن، ب��وت  عرضٌ ودراسة ، دار العلم    -صب��، ابراهيم الصا�ح،علوم ا�حديث ومصط�حھ     3

 1:176م، ١٩٨٤

   Subhi, Ibrahim al-Salih, 'Ulum al-Hadeeth wa'l-Satliha - Al-Awdrasa, Dar-ul-Ilm al-
Mullayyin, Beirut - Lebanon al-Tabata: Al-Khamsa Ushr, 1984, 1:176 

 
ابراهيم الصا�ح،علوم ا�حديث   4 ب��وت    -ومصط�حھ  صب��،  للملاي�ن،  العلم  لبنان الطبعة: ا�خامسة عشر،    –عرضٌ ودراسة ، دار 

 1:148م، ١٩٨٤
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   Subhi, Ibrahim al-Salih, 'Ulum al-Hadeeth wa'l-Satliha - Al-Awdrasa, Dar-ul-Ilm al-

Mullayyin, Beirut - Lebanon al-Tabata: Al-Khamsa Ushr, 1984, 1:148 
  ٢٠٠٩نوفم��،  ١٨، هـ = ١٤٣٠ذو ا�حجة  ١فتاوى الشبكة الإسلامية �جنة الفتوى بالشبكة الإسلامية، تم ��خھ من الإن��نت: ��  5

 3:1280م،

  Fataawa al-Shabqaat al-Islamiyyah, Lajna al-Fataawa ba'l-Shabaqat al-Islamiyyah, Tum 
Naskhah min al-Taranat: 1 Dhu l-Hijjah 1430, H = 18 November, 2009, 3:1280 

 1:152عرضٌ ودراسة ،  -هـ)علوم ا�حديث ومصط�حھ ١٤٠٧إبراهيم الصا�ح (ت   صب��، 6

  Subhi, Ibrahim al-Salih (d. 1407 A.H.), Al-'Ulum al-Hadeeth wa' musTa'alah, 1:152 
هـ) الكتاب المصنف �� الأحاديث  ٢٣٥العب��ي، أبو بكر بن أ�ي شيبة، عبد الله بن محمد بن إبراهيم بن عثمان بن خواس�ي العب��ي (ت     7

 ١٤٠٩،7:505الر�اض الطبعة: الأو��،  –والآثار مكتبة الرشد 

   Al Absi, Abu Bakr bin Abi Shayba, Abdullah bin Muhammad bin Ibrahim bin Uthman 
bin Khawasti al-Abbasi (d. 235 AH) al-Kitab al-Lekhak fi al-Ahadith wa'l-Athar Maktabat 
al-Rashd – Al-Riyad al-Taba'ah: Al-Awli, 1409, 7:505 

الطبعة: السلطانية،   البخاري،�حيح البخاري أبو عبد الله، محمد بن إسماعيل بن إبراهيم بن المغ��ة ابن بردز�ھ البخاري ا�جعفي 8

 14الرقم: 1:12هـ، بأمر، ١٣١١بالمطبعة الك��ى الأم��ية، ببولاق مصر، 

  Al-Bukhaari, Saheeh al-Bukhaari, Abu 'Abd Allah, Muhammad b. Isma'il b. Ibrahim b. 
al-Mughiyyah ibn Bardzabah al-Bukhaari al-Ja'afi Al-Tabaqat: Al-Sultaniyyah, Ba'l-
Ma'taba'at al-Kabri al-Amiriyyah, Babulaq Egypt, 1311 AH, Bamr, 1:12 al-Raqam: 14 

  سور�ا –دار الرشيد    تقر�ب ال��ذيب هـ)٨٥٢أبو الفضل أحمد بن ع�� بن محمد بن أحمد بن حجر العسقلا�ي (ت  العسقلا�ى،  9

 )، 528(ص:  ١٩٨٦ – ١٤٠٦الطبعة: الأو��، 

Al-Asqalani, Abu al-Fadl Ahmad bin Ali bin Muhammad bin Ahmad bin Hajar al-
Asqalani (d. 852 AH    ) p. 528 

 ( 

القاهرة الطبعة:   –هـ) ،مسند أ�ي �ع�� الموص�� دار ا�حديث    ٣٠٧  -  ٢١٠التمي�ي، الإمام ا�حافظ أحمد بن ع�� بن المث�ى التمي�ي ( 10

 6:580م، ٢٠١٣ -هـ  ١٤٣٤الأو��، 

  Al-Tamimi, Al-Imam al-Hafiz Ahmad bin 'Ali bin Al-Muthani al-Tamimi (210-307 AH), 
Musnad Abu Ya'ala al-Musalla Dar al-Hadeeth - Al-Qahra al-Tabata: Al-Awli, 1434 AH - 
2013, 6:580 

ابن تيمية، شرح العقيدة الأصفهانية تقي الدين أبو العباس أحمد بن عبد ا�حليم بن عبد السلام بن عبد الله بن أ�ي القاسم بن محمد   11

 ۱۰۱هـ ص ١٤٢٥ -ب��وت الطبعة: الأو��  –هـ)  المكتبة العصر�ة ٧٢٨ابن تيمية ا�حرا�ي ا�حنب�� الدمشقي (ت 
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  Ibn Taymiyah, Sharh al-'Aqeeda al-Asfahaniyyah Taqi al-Din Abu al-Abbas Ahmad bin 
'Abd al-Haleem bin 'Abd al-Salam bin Abdullah bin Abi al-Qasim bin Muhammad ibn 
Taymiyah al-Harani al-Hanbali al-Damascusi (d. 728 AH ( 

الإمارات العر�ية   -هـ) مكتبة الفرقان  ١٥٠ابو حنيفة، الفقھ الأك�� ،محمد بن عبد الرحمن ا�خميس) ينسب لأ�ي حنيفة النعمان (ت  12

 ۶۸م ص  ١٩٩٩ -هـ ١٤١٩الطبعة: الأو��، 

Abu Hanifa  al-Nu'man ben Sabit , al-Fiqh al-Akbar, Muhammad b. 'Abd al-Rahman al-
Khamis, Al-Yinsab al-Hanifa al-Nu'man (d. 150 AH) Maktabat al-Furqan - Al-Emirates, 
Al-Awli, 1419 AH - 1999, p. 68 

 1:310هـ) علوم ا�حديث ومصط�حھ ،،١٤٠٧صب��،ابارهيم الصا�ح (ت  13
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